ZMLUVA O DIELO

uzatvorena podl'a § 536 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni

neskorsich predpisov (dalej len ,,Zmluva®)

medzi
Obchodné meno: AKUMTHERM, s.r.o.
Sidlo: 094 21 Kladzany 191
ICO: 52219 216
IC DPH: SK2120956398
zapis v OR SR: Okresny sud PreSov, oddiel Sro, vlozka ¢islo 37824/P
zast. Statutarnym organom: Martin Kunca, konatel’
Cislo uctu: SK38 1100 0000 0029 4606 8494
(d’alej ako ,,Zhotovitel"")
a
Obchodné meno: ONDAVA - Domov socialnych sluzieb
Sidlo: Rakovec nad Ondavou ¢. 45, 072 03 Rakovec nad Ondavou
ICO: 00 695 190
DIC: 2020734771
zapis v OR SR: Zriadovacia listina KSK €.2762/2009-RU 19/36130
zast. §tatutarnym organom: PaedDr. Stefan Carny, povereny riadenim DSS
Cislo uctu: SK48 8180 0000 0070 0018 5801

(d’alej ako ,,Objednavatel"")

(Zhotovitel’ a Objednavatel’ d’alej tiez spolo¢ne ako "Zmluvné strany“ a kazdy jednotlivo

ako "Zmluvna strana")

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDUJUCOM:

Clanok I
Vseobecné ustanovenia

V tejto Zmluve "Dielo" znamena: ,,PLYNOVY KOTOL", Predmetom zékazky je

zabezpecCenie namontovania nového kondenza¢ného plynového kotla VIESSMANN

VITODENS 100-W B1HF 25 kW vratane 100 | zasobnika TUV a kominového

systému v pocte 1ks v podporovanom byvani v zariadeni ONDAVA — DSS Rakovec

nad Ondavou.

Opis predmetu zakazky:

- demontaz jestvujiiceho plynového kotla a kominového systému

- dodavka nového plynového kotla 25 kW, 100 lit. zasobnika TUV, kominového
systému vratane montdzneho materialu

- osadenie nového plynového kotla vratane napojenia na existujici rozvod plynu

- spustenie kotla do prevadzky - vypracovanie OS PZ /plynové zariadenie, kominovy
systém a zasobnik TUV/

- zaSkolenie obsluzného personalu.

(dalej len ,,Dielo*)



Clanok II
Predmet Zmluvy

1. Zhotovitel’ sa zavdzuje vykonat’ pre Objednavatel’a Dielo a Objednavatel’ sa zaviazuje Dielo
prevziat’ a zaplatit’ zain Zhotovitel'ovi dohodnuta cenu diela.

Clanok I1I
Vykonanie Diela

1. Zhotovitel je povinny vykonat’ Dielo na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo v lehote
od 01.10.2022 — 31.12.2022.

2. Pri vykonavani Diela postupuje Zhotovitel' samostatne a nie je pri uréeni spdsobu vykonania
Diela viazany pokynmi Objednavatela.

3. Zhotovitel’ Diela méze poverit’ jeho vykonanim inti osobu (subdodavatel’a).
4. Vecti, ktoré su potrebné na vykonanie Diela, je povinny obstarat’ Zhotovitel’.

5. Zhotovitel' je povinny upozornit’ Objednavatela bez zbytocného odkladu na nevhodnu
povahu veci prevzatych od Objednavatela alebo pokynov danych mu Objednavatelom na
vykonanie Diela. Ak nevhodné veci alebo pokyny prekazajii v riadnom vykonavani Diela, je
Zhotovitel' povinny jeho vykonavanie v nevyhnutnom rozsahu prerusit’ do doby vymeny veci
alebo zmeny pokynov Objednéavatel'a alebo pisomného oznamenia, Ze Objednavatel’ trva na
vykonévani Diela s pouzitim odovzdanych veci a danych pokynov.

6. V pripade, ze Zhotovitel'ovi bude akakol'vek ¢ast’ zadania Diela nejasnd, ma Zhotovitel’ pravo
informovat’ sa u Objednavatel’a, resp. vyZiadat’ si od Objednavatel'a upresiiujice informécie a
Objednévatel’ ma povinnost’ poskytnut’ Zhotovitel'ovi su¢innost’, a to bez zbytocného odkladu.

7. Zhotovitel’ nema pravo pozadovat’ po€as vykondvania Diela primerant ¢ast’ nakladov, ktoré
vynalozil pri vykonavani Diela na obstaranie veci potrebnych na vykonanie Diela.

8. Objednavatel’ sa zavizuje poskytnut Zhotovitelovi potrebnu suc¢innost a podmienky
nevyhnutné na vykonanie Diela. Zhotovitel' nie je v omeSkani s plnenim zavédzku, ak mu
Objednéavatel’ neposkytol potrebnu sucinnost’.

9. V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim akéhokol'vek finan¢ného plnenia
Zhotovitelovi podla tejto Zmluvy, ma Zhotovitel pravo prerusit vykonavanie Diela do

zaplatenia daného finan¢ného plnenia.

10. V pripade pred¢asného ukoncenia Zmluvy ma Zhotovitel’ pravo na tthradu primerane;j Casti
odmeny za vykonanu cast’ Diela.

11. Vlastnicke pravo k Dielu prechadza na Objednavatel'a odovzdanim Diela.

12. Nebezpecenstvo skody na Diele prechadza na Objednavatel'a odovzdanim Diela.



Clanok IV
Odovzdanie Diela

1. Zhotovitel’ splni svoju povinnost’ vykonat’ Dielo jeho riadnym ukonfenim a odovzdanim
Diela Objednavatel'ovi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze o odovzdani a prevzati Diela bude Zmluvnymi stranami
spisany a podpisany odovzdavaci protokol alebo iny dokument potvrdzujuci odovzdanie Diela.
Den podpisu protokolu oboma zmluvnymi stranami sa povazuje za den odovzdania Diela.

Clanok V
Povinnosti Objednavatel’a

1. Objednavatel’ je povinny vykonané Dielo prevziat a zaplatit’ Zhotovitel'ovi cenu podla
platobnych podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Clanok VI
Povinnosti Zhotovitel’a

1. Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze vykona Dielo podl'a podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

2. Zhotovitel sa zavdzuje odovzdat’ Objednévatel'ovi doklady, ktoré sa vztahuja k Dielu a ktoré
su potrebné na jeho uzivanie.

Clanok VII
Cena Diela

1. Objednavatel sa zavizuje zaplatit’ Zhotovitel'ovi za Dielo cenu v celkovej vyske:
4799,00 EUR bez DPH
5758,80 EUR s DPH
(d’alej ako "Cena").

2. Zmluvné strany sa dohodli, Zze Cena je pevna a nemennd, avsak nezahfna prace naviac, ktoré
budt Zhotovitel'om vykonané na zaklade objednavky Objedndvatelom a budi vyfakturované
Objednavatel’ovi po vykonani a odovzdani Diela.

Clanok VIII
Platobné podmienky

1. Objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit' Cenu alebo aktukol'vek jej ¢ast’ bankovym prevodom na
bankovy ucet IBAN SK38 1100 0000 0029 4606 8494, vedeny v Tatra banke.

2. Splatnost’ faktury je 30 dni odo dna dorucenia Objednavatel'ovi, formou bezhotovostného
platobného styku.

3. Zaplatenim Ceny alebo akejkol'vek jej Casti sa rozumie pripisanie celej prislusnej Ciastky na
bankovy ucet Zhotovitela.



Clanok IX
Vady Diela

1. Zhotovitel’ zodpoveda za vady, ktoré ma Dielo v dobe jeho odovzdania Objednavatelovi.

2. Objednavatel je povinny Dielo pri odovzdani nalezite skontrolovat’ a vytknat’ Zhotovitel'ovi
pripadné zjavné vady Diela. V opacnom pripade plati, ze Dielo neméa ziadne zjavné vady.

3. Za vytknutie vad Diela sa povazuje i zaznamenanie vad Diela do odovzdavacieho protokolu.

4. Zhotovitel’ je povinny vady Diela odstranit’ v lehote 5 dni od doruc¢enia oznamenia o vytknuti
vad Diela.

5. Ak Zhotovitel neodstrani vady Diela v uvedenej lehote, ma Objednévatel’ pravo vytknuté
vady Diela odstranit’ sam alebo prostrednictvom tretej osoby na naklady Zhotovitel'a a
Zhotovitel sa zavizuje tieto naklady Objednavatel'ovi uhradit’.

Clanok X
Zaruka

1. Zhotovitel’ tymto poskytuje zaruku za akost’ Diela v dizke 24 mesiacov od odovzdania Diela
Objednavatel’ovi.

2. Zhotovitel’ poskytuje zaruku na celé Dielo.

Clanok XI
Odstupenie od Zmluvy

1. Objednéavatel’ ma pravo od tejto Zmluvy odstapit’ v pripade, ze:

a. Zhotovitel je v omeskani s vykonanim Diela dlhsie nez 30 dni,

b. Zhotovitel’ vstupil do likvidacie alebo bude na jeho majetok stidom vyhlaseny
konkurz, alebo bude zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok
majetku, alebo zanikne bez likvidacie a/alebo bude sudom vyhldseny upadok
Zhotovitela a/alebo Zhotovitel sa stane platobne neschopnym,

C. Zhotovitelom ozndmené okolnosti vysSej moci trvaju dlhsie nez 30 dni a
zmluvné strany sa nedohodnt inak.

2. Zhotovitel’ ma pravo od tejto Zmluvy odstapit’ v pripade, Ze:

a. Objednavatel je v omesSkani so zaplatenim Ceny alebo jej Casti dlhSie
nez 30 dni,

b. Objednavatel vstapi do likvidacie alebo bude na jeho majetok suidom vyhlaseny
konkurz, alebo bude zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok
majetku, alebo zanikne bez likvidacie a/alebo bude sidom vyhlaseny upadok
Objednavatel’a a/alebo Objednavatel’ sa stane platobne neschopnym,



c. Objednavatelom oznamené okolnosti vy$Sej moci trvaju dlhsie nez 30 dni a
zmluvné strany sa nedohodnu inak.

3. Odstupenie je ucinné dorucenim pisomného ozndmenia o odstipeni druhej Zmluvnej strany.

Clanok XII
Sankcie

1. V pripade, ze sa Objednéavatel’ dostane do omeskania so zaplatenim Ceny alebo jej Casti
podl'a Zmluvy, zavézuje sa zaplatit’ Zhotovitel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,10 % z dlznej
Ciastky za kazdy den omeskania az do GpIného zaplatenia prisluSnej Ciastky.

2. V pripade, ze sa Zhotovitel dostane do omeskania s vykonanim Diela podl'a tejto Zmluvy,
zavézuje sa zaplatit' Objednéavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,10 % z Ceny za kazdy den
omeskania az do vykonania Diela.

3. Zmluvna pokuta v sebe obsahuje nahradu $kody a poskodena Zmluvna strana nema pravo
pozadovat’ nahradu Skody od druhej Zmluvnej strany.

Clanok XIII
Dovernost’

1. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze nespristupnia, ani nepouziju ziadnu informaciu obchodne;j
a/alebo vyrobnej povahy, s ktorou sa zoznamia v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy, najmi
nespristupnia, ani nepouziju:

ziadnu taku informaciu obsiahnuta v tejto Zmluve,

databazu zakaznikov ani kontakty na nich,

cenovu politiku,

marketingovu stratégiu,

informéacie o uzatvorenych zmluvach a dodavatel'och,

spdsob fungovania podniku,

strategické rozhodnutia a podnikatel'ské zamery Objednavatel’a
(d’alej len ,,Déverna informéacia“).
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2. Povinnost’ ml¢anlivosti tejto Zmluvy plati s vynimkou pripadov, kedy:

a. Zmluvné strany udelili predchddzajici pisomny suhlas s takym spristupnenim alebo
pouzitim Ddvernej informacie,

b. pravny predpis alebo verejnopravny organ stanovi povinnost’ spristupnit’ alebo pouzit’
Doévernu informaciu,

c. takeé spristupnenie alebo pouzitie Ddvernej informacie je nevyhnutné pre realizaciu tejto
Zmluvy,

d. je to podla akejkol'vek zmluvy alebo dohody uzatvorenej medzi Zmluvnymi stranami
dovolené.

3. Medzi Déverné informacie nepatria ziadne informacie, ktoré su v dobe ich spristupnenia
alebo pouzitia bezne dostupné verejnosti.



4. Objednavatel tymto dava Zhotovitel'ovi suhlas k tomu, aby ho Zhotovitel’ uvadzal ako svojho
zakaznika.

Clanok XIV
Komunikacia a dorucovanie

1. Pokial’ v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akékol'vek ozndmenia, objednavky, ziadosti,
pisomnosti a iné dokumenty alebo informacie ur¢ené druhej Zmluvnej strane alebo vyzadované
touto Zmluvou a akakol'vek ind komunikacia medzi Zmluvnymi stranami (dalej len
»Oznamenie*), bude dorucena druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu v hlavicke tejto
zmluvy jednym z nasledovnych sposobov: (i) osobné dorucenie, (ii) doporucenou postou s
dorucenkou, (iii) kuriérskou sluzbou, ktora umoznuje overenie dorucenia alebo (iv) e-mailom
na e-mailovu adresu.

2. V pripade, ak sa pisomnost’ aj pri dodrzani tychto podmienok vrati nedorucend, Zmluvné
strany sa dohodli, ze G¢inky doruenia nastavaju tretim diiom po vrateni zasielky Zmluvnej
strane, ktora zésielku dorucuje.

Clanok XV
VysS$ia moc

1. Za okolnosti vylucujice zodpovednost’ sa povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
povinnej Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala,
a d’alej, Ze by v Case vzniku zavizku tuto prekazku predvidala (d’alej len ,,VyS$Sia moc®)

2. Zmluvné strany nezodpovedaju za nesplnenie svojich povinnosti podla tejto Zmluvy po dobu
trvania VysS$ej moci.

Clanok XVI
Rozhodné pravo

1. Tato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmi ustanoveniami § 536
a nasl. zadkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov.

Clanok XVII
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze ich spdsobilost’ na pravne Ukony nie je obmedzend, tato
Zmluvu uzatvaraji slobodne a vazne, neuzavreli ju v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok, pozorne si ju precitali, jej obsahu porozumeli a nemajt proti jej forme a obsahu
ziadne namietky, ¢o potvrdzuji svojimi vlastnoru¢nymi podpismi. Sucasne sa zavédzuju
nahradit’ §kodu, ktord tym vznikne, ak by sa toto vyhlasenie dodato¢ne preukazalo ako
nepravdivé. Zmluvné strany zarovein vyhlasuju, Ze mohli ovplyvnit’ obsah tejto Zmluvy.

2. Pokial’ v tejto Zmluve z kontextu jasne nevyplyva inak, zahfiia vyznam slova v jednotnom
¢isle rovnako vyznam daného slova v mnoznom ¢isle a naopak, vyznam slova vyjadrujuci urcity
rod zahffia rovnako ostatné rody. Nadpisy st uvadzané iba pre prehl'adnost’ a nemaju vplyv na
vyklad tejto Zmluvy.



3. Ak sa ktorékol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatel'nym, tato
neplatnost’ alebo nevykonatel'nost’ nesposobi neplatnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy s
vynimkou, ak by tieto ustanovenia nemohli byt oddelené od ostatného obsahu Zmluvy pre
povahu Zmluvy, jej obsah alebo okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzatvorena. V takomto
pripade dohodnu Zmluvné strany nahradnu tipravu, ktord bude zodpovedat’ ucelu sledovanému
neplatnym ustanovenim.

4, Tato Zmluva predstavuje Uplnt dohodu medzi Zmluvnymi stranami vo vztahu k predmetu
tejto Zmluvy a nahradzuje akékol'vek predchadzajice ustne alebo pisomné dojednania medzi
Zmluvnymi stranami tykajice sa predmetu tejto Zmluvy.

5. K zmene podmienok dohodnutych touto Zmluvou moze dojst’ len na zaklade vzajomne;j
dohody Zmluvnych stran formou pisomného ocislovaného dodatku podpisaného osobami
opravnenymi konat’ v mene Zmluvnych stran.

6. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazdy ma platnost’ originalu s
uréenim jedného vyhotovenia pre kazdi Zmluvnu stranu.

7. Kazd4 zo Zmluvnych stran nesie svoje vlastné nadklady vzniknuté v ddsledku uzatvorenia
tejto Zmluvy. Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy prechddzaju na pravnych
nastupcov oboch Zmluvnych stran.

7. Pri rieSeni otdzok touto Zmluvou neupravenych, sa Zmluvné strany budu riadit’ prisluSnymi
ustanoveniami zavaznych predpisov platnych na Gizemi Slovenskej republiky.

8. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze rieSenie pripadnych spornych otdzok sa bude uskutocnovat
predovSetkym spoloénym rokovanim a vzdjomnou dohodou prostrednictvom svojich
zastupcov. V pripade, ak sa vzniknuty spor nevyriesi vzdjomnou dohodou, ktordkol'vek zo
Zmluvnych stran je opravnend predlozZit’ tento na rieSenie prislusSnému sudu Slovenskej

republiky.

9. Tato Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ okamihom jej podpisu vSetkymi Zmluvnymi
stranami.

Vv , dna V , dna

Objednavatel Zhotovitel



